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Ler antes de utilizar

Para obter mais informagbes sobre este produto, consulte as "Instrugdes de Utilizagdo - Manual Funcional".
Para transferir as "Instrugées de Utilizacdo - Manual Funcional”, visite 0 nosso website

(https://panasonic.net/cns/projector/).

e S0 as "Instrugdes de Utilizagdo - Guia Basico" (este documento) séo fornecidas no seu idioma.
Para obter detalhes, leia as "Instrugdes de Utilizagdo - Manual Funcional" noutros idiomas.

Obrigado por ter adquirido este produto Panasonic.

Este manual é comum a todos os modelos independentemente dos sufixos do nimero do modelo.

B: Modelo preto (apenas PT-VMZ60B)

Antes de utilizar este produto, leia as instrucdes atentamente e depois guarde este manual para utilizar

futuramente.

Antes de utilizar este produto, leia a secgéo "Leia isto primeiro!" (% paginas 3 a 9).
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Leia isto primeiro!

Leia isto primeiro!

AVISO: E OBRIGATORIO LIGAR ESTE APARELHO A TERRA.

AVISO: Para evitar danos que podem resultar em perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha
este aparelho a chuva ou humidade.
Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado no campo de visédo direta de locais de trabalho
de apresentagdo visual. Para evitar reflexos incomodos em locais de trabalho de apresentacao
visual, este dispositivo ndo pode ser colocado no campo de visao direta.
O equipamento néo se destina a ser utilizado como estacdo de video em conformidade com a
norma BildscharbV.

O nivel de pressao sonora na posigao do operador € igual ou inferior a 70 dB (A) de acordo com a norma ISO 7779.

AVISO:
1. Remova a ficha da tomada elétrica quando nao pretender utilizar esta unidade durante um longo periodo de
tempo.

2. Para evitar o risco de choque elétrico, ndo remova a tampa. Nao existem pecgas destinadas a ser manipuladas
pelo utilizador no interior. Entregue a manutencgéo a pessoal de assisténcia qualificado.

3. N&o remova o pino de ligagéo a terra da ficha de alimentagéo elétrica. Este aparelho esta equipado com
uma ficha de alimentagao elétrica de trés pinos com ligagéo a terra. Esta ficha s6 é compativel com
tomadas que possuam ligagéo a terra. Trata-se de uma medida de seguranga. Se ndo conseguir introduzir
a ficha numa tomada elétrica, contacte um eletricista. Nao tente anular a finalidade da ficha com ligacéao
a terra.

AVISO:
Este equipamento cumpre os requisitos da Classe A do CISPR32.
Num ambiente residencial, este equipamento pode causar interferéncia de radio.

CUIDADO: Para garantir a conformidade continuadamente, siga as instrugdes de instalagéao fornecidas. Isto
inclui a utilizagdo do cabo de alimentagao fornecido e dos cabos de interface blindados para fazer
as ligagbes a um computador ou outros dispositivos periféricos. Além disso, qualquer alteragao
ou modificagdo nao autorizada efetuada neste aparelho pode anular a autoridade que o utilizador
tem para utilizar este aparelho.

Este dispositivo destina-se a projetar imagens numa tela ou outra superficie e ndo se destina a servir de
iluminagao interior num ambiente residencial.
Diretiva 2009/125/CE

AVISO: PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELETRICO, NAO EXPONHA ESTE
PRODUTO A CHUVA OU HUMIDADE.

AVISO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO. NAO ABRIR.

/é\ RISK OF ELECTRIC /'\
SHOCK.DO NOT OPEN o

Indicado no projetor

ter amplitude suficiente para constituir risco de choque elétrico para pessoas.

O ponto de exclamagédo dentro de um tridngulo equilatero destina-se a alertar o utilizador para
a presenca de instru¢des de utilizacdo e manutengdo (assisténcia) importantes na literatura que

O simbolo de relampago com seta dentro de um tridngulo equilatero destina-se a alertar o
utilizador para a presenca de "voltagem perigosa" n&o isolada no interior do produto, que pode
A acompanha o produto.
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Leia isto primeiro!

AVISO: N&o olhe para a luz emitida pela objetiva quando o projetor estiver a funcionar.
Como com qualquer fonte de luz muito brilhante, n&o olhe diretamente para a origem do feixe de

luz, RG2 IEC 62471-5:2015.
\
A<
—

RG2

Indicado no projetor

AVISO: N&o coloque objetos a frente da lente enquanto o projetor estiver a ser utilizado.

NP ==

Indicado no projetor

Aviso sobre o laser

Este projetor € um produto laser de Classe 1 que cumpre a norma IEC/EN 60825-1:2014.

\
A X2
IEC/EN 60825-1:2014 =

Ulqus 1 LASER PRODUCTl* || RG2

CUIDADO: A utilizagéo de controlos, ajustes ou realizagao de procedimentos para além dos aqui especificados
podem resultar em exposi¢do perigosa a radiacgao.

Fabricado por: Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japao
Importador: Panasonic Connect Europe GmbH
Representante Autorizado na UE: Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburgo, Alemanha

4 - PORTUGUES



Leia isto primeiro!

B Distancia de perigo (IEC 62471-5:2015)

A distancia, a partir da superficie da objetiva de projecao, a qual o nivel de exposic¢ao atinge o nivel do Valor
Limite de Exposicao aplicavel é conhecida como distancia de perigo (HD) ou distancia de segurancga.

N&o olhe diretamente para a luz projetada a uma distancia inferior a distancia de perigo (dentro do alcance RG3).
Airradiaggo direta pode provocar lesdes nos olhos. E considerado seguro olhar para a luz projetada a uma
distancia superior a distancia de perigo (dentro do alcance RG2).

HD

B Grupo de risco
O projetor é categorizado como o grupo de risco 2 quando a distancia de perigo € inferior a 1 m (39-3/8").
E classificada como sendo de grupo de risco 3 quando a distancia de perigo € superior a 1 m (39-3/8"),

caso em que se destina a uso profissional em vez uso por consumidor.

No caso do grupo de risco 3, a irradiagdo direta pode causar lesdes nos olhos quando se olha para a luz de
projecao a uma distancia inferior a distancia de perigo (dentro do alcance RG3).

No caso do grupo de risco 2, o projetor pode ser utilizado em seguranga sem possibilidade de lesées nos olhos
em quaisquer condigdes de utilizagao.

Este projetor é categorizado como grupo de risco 2.
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Leia isto primeiro!

AVISO:

B ALIMENTAGAO ELETRICA

E necessario que a tomada elétrica ou o disjuntor do circuito fiquem perto do equipamento, devendo
ser facilmente acessiveis caso ocorra algum problema. Se ocorrer algum dos seguintes problemas,
corte a alimentagéo elétrica imediatamente.
A utilizagédo continuada do projetor nestas condi¢des resultara em incéndio ou choque elétrico ou causara
deficiéncia visual.

@ Se algum objeto estranho ou agua entrar para o interior do projetor, corte a alimentagéo elétrica.

@ Se o projetor cair ou a estrutura exterior partir, corte a alimentacao elétrica.

® Se observar fumo, odor estranho ou ruido proveniente do projetor, corte a alimentagao elétrica.

Contacte um Centro de Assisténcia Autorizado para solicitar a reparacéo e nao tente reparar o projetor pelos

seus proprios meios.

Durante uma tempestade com relampagos, ndao toque no projetor nem no cabo.
Existe o risco de choque elétrico.

Nao faga qualquer coisa que possa danificar o cabo de alimentagao ou a ficha.
A utilizagdo de um cabo de alimentacao danificado implica risco de choque elétrico, curto-circuito ou incéndio.
@ Nao danifique o cabo de alimentagéo, ndo o modifique, ndo o coloque perto de objetos quentes, ndo o
dobre excessivamente, ndo o torga, ndo o puxe, ndo o coloque debaixo de objetos pesados, nem o enrole.
Solicite qualquer eventual reparagao necessaria do cabo de alimentacdo a um Centro de Assisténcia
Autorizado.

Nao utilize outro cabo de alimentagao além do fornecido.

Nao cumprir esta instrugao resultara em choque elétrico ou incéndio. Tenha em ateng¢ao que se nao utilizar o
cabo de alimentagao fornecido para estabelecer a ligagao a terra na tomada elétrica, isso pode resultar em
choque elétrico.

Introduza a ficha totalmente na tomada elétrica e o conetor do cabo de alimentagao totalmente no
terminal do projetor.
Se a ficha néo ficar introduzida corretamente, existira o risco de choque elétrico ou sobreaquecimento.

@ N3ao utilize fichas danificadas ou tomadas elétricas que estejam soltas da parede.

Nao manuseie a ficha elétrica ou o conetor elétrico com as maos molhadas.
Nao cumprir esta instrugéo resultara em choque elétrico.

Nao sobrecarregue a tomada elétrica.
Se a tomada elétrica ficar sobrecarregada (por exemplo, ligando demasiados equipamentos), pode ocorrer
sobreaquecimento que resultara em incéndio.

Limpe a ficha regularmente para evitar a acumulagao de pé.

N&o cumprir esta instrugao resultara em incéndio.
@ Se existir acumulacao de pé na ficha, a humidade resultante pode danificar o isolamento.
@ Se nao pretender utilizar o projetor durante um longo periodo de tempo, retire a ficha da tomada elétrica.
Retire a ficha da tomada elétrica e limpe-a regularmente com um pano seco.

B ACERCA DA UTILIZAGAO/INSTALAGAO

Néo coloque o projetor sobre materiais macios, como carpetes ou tapetes de esponja.
Isso podera fazer com que o projetor sobreaqueca e, consequentemente, causar queimaduras, incéndio ou
danos no préprio projetor.

Nao instale o projetor em locais humidos ou poeirentos onde o projetor possa ficar em contacto com
vapores ou fumos oleosos.

Utilizar o projetor nestas condigbdes pode resultar em incéndio, choque elétrico ou deterioracéo dos
componentes. Qualquer dleo pode deformar o plastico e causar a queda do projetor, por exemplo, se estiver
montado no teto.

Nao instale este projetor num material que nao tenha resisténcia suficiente para suportar todo o peso
do projetor, nem sobre superficies inclinadas ou instaveis.
Nao cumprir esta instrugao resultara na queda do projetor, o que pode causar ferimentos ou danos graves.

Nao instale o projetor num sitio de passagem de pessoas.
Alguma pessoa pode chocar com o projetor ou tropegar no cabo de alimentagao, o que pode resultar em
incéndio, choque elétrico ou ferimentos.
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Leia isto primeiro!

AVISO:

Nédo cubra a entrada e a saida de ar.
Isso podera fazer com que o projetor sobreaqueca e, consequentemente, causar incéndio ou danos no préprio
projetor.
® N3o coloque o projetor em espacos estreitos e mal ventilados.
® Nao coloque o projetor sobre tecidos ou papéis, porque estes materiais podem ser sugados para as
entradas de ar.
® Deixe 1 m (39-3/8") ou mais de espaco entre qualquer parede ou objeto e a saida de ar e deixe 50 cm
(19-11/16") ou mais de espaco entre qualquer parede ou objeto e a entrada de ar.

Quando o projetor estiver a funcionar, nao olhe para a luz emitida pela objetiva, nem coloque a sua pele
a frente da luz.
Nao coloque qualquer dispositivo é6tico (como uma lupa ou um espelho) no fluxo luminoso de projecgao.
Isso pode causar queimaduras ou perda de visao.
® A objetiva do projetor emite uma luz muito forte. Nao olhe diretamente para a luz, nem coloque as maos
a frente da luz.
® Tenha muito cuidado com as criangas pequenas e ndo permita que olhem para a objetiva. Além disso, desligue
a alimentagéo elétrica no botao e retire a ficha da tomada elétrica sempre que se afastar do projetor.

Nao projete imagens com a tampa da objetiva colocada.
Isso pode causar incéndio.

Nunca tente remodelar ou desmontar o projetor.
As voltagens elevadas podem causar incéndio ou choque elétrico.
® Para efetuar qualquer trabalho de inspecéo, ajuste ou reparagéo, contacte um Centro de Assisténcia Autorizado.

Nao permita a entrada de objetos metalicos, objetos inflamaveis ou liquidos para o interior do projetor.
Nao permita que o projetor fique molhado.
Os liquidos podem causar curto-circuitos ou sobreaquecimento e, consequentemente, em incéndio, choque
elétrico ou avaria do projetor.

® N3o coloque recipientes com liquidos ou objetos metalicos perto do projetor.

® Se algum liquido entrar para o interior do projetor, consulte o seu revendedor.

® As criangas requerem uma atencao especial.

Utilize o suporte de montagem no teto especificado pela Panasonic Connect Co., Ltd.
A utilizagéo de outro suporte de montagem no teto diferente do especificado resultara em acidentes de queda.
® Fixe o cabo de seguranca fornecido ao suporte de montagem no teto para evitar que o projetor caia.

O trabalho de instalagao, por exemplo, montar o projetor no teto, tem de ser efetuado por um técnico
qualificado.

Se a instalagdo nao for executada e verificada corretamente, poderdo ocorrer ferimentos e outros acidentes,
como choques elétricos.

B ACESSORIOS

Nao utilize nem manuseie as pilhas de forma incorreta e respeite as seguintes orientagées.
N&o cumprir esta instrugéo resultara em queimaduras, fuga de fluido das pilhas, sobreaquecimento, exploséo
ou incéndio.

® N3ao utilize pilhas diferentes das especificadas.

® Nao carregue pilhas de célula seca.

® Nao desmonte pilhas de célula seca.

® N3ao aqueca pilhas, nem as coloque em agua ou fogo.

® Nao permita que os terminais + e — das pilhas entrem em contacto com objetos metalicos, como colares

ou ganchos de cabelo.

® N&o guarde nem transporte pilhas juntamente com objetos metalicos.

® Guarde as pilhas num saco de plastico e mantenha-as afastadas de objetos metdlicos.

® Certifique-se de que as polaridades (+ e —) ficam nas posi¢des corretas quando introduzir as pilhas.

® Na3o utilize uma pilha nova em conjunto com uma pilha usada, nem misture pilhas de tipos diferentes.

® N3ao utilize pilhas que tenham o revestimento exterior a sair ou removido.

Se detetar uma pilha com fuga de fluido, ndo toque nele com as maos desprotegidas e tome as
seguintes medidas se necessarias.
® O contacto do fluido da pilha com a sua pele ou roupa pode resultar em irritagdo da pele ou ferimentos.
Lave com agua limpa e procure aconselhamento médico imediatamente.
® O contacto do fluido da pilha com os olhos pode provocar perda de visao.
Se acontecer, nao esfregue os olhos. Lave com agua limpa e procure aconselhamento médico imediatamente.
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Leia isto primeiro!

AVISO:

Néao permita que alguma crianca alcance as pilhas.
A ingestéo acidental pode causar ferimentos.
® Em caso de ingestao, procure aconselhamento médico imediatamente.

Quando as pilhas estiverem gastas, remova-as rapidamente do telecomando.
® Deixar as pilhas instaladas pode resultar em fuga de fluido, sobreaquecimento ou exploséo das pilhas.

CUIDADO:

B ALIMENTAGCAO ELETRICA

Quando desligar o cabo de alimentagao, puxe sempre pela ficha ou pelo conector.
Se puxar o cabo de alimentagéo, pode danificar os condutores e provocar incéndio, curto-circuito ou choque
elétrico grave.

Quando nao pretender utilizar o projetor durante um longo periodo de tempo, retire a ficha da tomada
elétrica.
Nao cumprir esta instrugéo resultara em incéndio ou choque elétrico.

Desligue a ficha da tomada elétrica antes de efetuar qualquer agéo de limpeza ou substituicao no
aparelho.
Nao cumprir esta instrugao resultara em choque elétrico.

B ACERCA DA UTILIZAGAO/INSTALAGAO

Nao coloque objetos pesados sobre o projetor.
Nao cumprir esta instrugao resultara em desequilibrio e queda do projetor, 0 que pode causar danos e
ferimentos. O projetor ficara danificado ou deformado.

Nao coloque o seu peso sobre este projetor.
Pode cair ou partir o projetor e ferir-se.
® Tenha muito cuidado com as criangas pequenas e nao permita que se coloquem em cima do projetor.

Nao coloque o projetor em locais extremamente quentes.
Isso provocara a deterioragdo da estrutura externa e dos componentes internos e pode resultar em incéndio.
® Evite especialmente todos os locais expostos a luz solar direta ou proximos de aquecedores.

Nao instale o projetor num local onde possa existir poluicdo salina ou gas corrosivo.
Isso pode resultar em quedas provocadas por corrosao. Pode também resultar em avarias.

Nao se coloque a frente da objetiva quando o projetor estiver a funcionar.
Isso podera causar queimaduras e outros danos no vestuario.
® A objetiva do projetor emite uma luz muito forte.

Nao coloque objetos a frente da objetiva quando o projetor estiver a funcionar.
Nao obstrua a projecdo com objetos colocados a frente da objetiva de projecao.
Isso podera causar incéndio, danos nos objetos ou avarias no projetor.

® A objetiva do projetor emite uma luz muito forte.

Desligue sempre todos os cabos antes de mover o projetor.
Mover o projetor com os cabos ainda ligados pode danificar os cabos e resultar em incéndio ou choque
elétrico.

Nunca ligue auscultadores ou auriculares no terminal <VARIABLE AUDIO OUT>.
Uma pressao sonora excessiva proveniente de auscultadores ou auriculares pode provocar perda de audigao.

Quando montar o projetor no teto, impec¢a o contacto dos parafusos de montagem e do cabo de
alimentagdao com algum metal existente na placa do teto.
O contacto com algum metal existente na placa do teto pode causar choque elétrico.

B ACESSORIOS

Quando nao pretender utilizar o projetor durante um longo periodo de tempo, remova as pilhas do
telecomando.

N&o cumprir esta instrucao resultara na fuga de fluido das pilhas, sobreaquecimento, inflamagéo ou explosao,
que podem causar incéndio ou contaminagao da area circundante.
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Leia isto primeiro!

CUIDADO:

B MANUTENCAO

Nao instale uma unidade de filtro de ar enquanto estiver molhada.
Isso resultara em choque elétrico e avarias.

® Apos limpar as unidades de filtro de ar, seque-as bem antes de voltar a instala-las.
Peca informacodes ao seu revendedor acerca da limpeza do interior do projetor apés cerca de 20 000
horas de utilizagao.

Continuar a utilizar o projetor com pé acumulado no interior pode causar incéndio.
® Pergunte ao seu revendedor qual é o custo da limpeza.

Para remover as pilhas

Pilhas do telecomando

1. Pressione a guia e levante a tampa. 2. Remova as pilhas.
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B Marcas comerciais

® SOLID SHINE é uma marca comercial da Panasonic Holdings Corporation.

® Os termos HDMI e High-Definition Multimedia Interface, e o Logo HDMI sdo marcas ou marcas registradas da
HDMI Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.

® A marca comercial PJLink € uma marca comercial aplicada aos direitos de marca no Japao, Estados Unidos da
América e outros paises e areas.

® Crestron Connected, o Logo Crestron Connected, Crestron Fusion, Crestron RoomView e RoomView séo
marcas comerciais ou marcas registadas da Crestron Electronics, Inc. nos EUA e/ou noutros paises.

® HDBaseT™ & uma marca comercial da HDBaseT Alliance.

¢ \Windows, Internet Explorer e Microsoft Edge sdo marcas comerciais registadas da Microsoft Corporation nos
Estados Unidos da América e noutros paises.

® Mac, OS X, macQS, iPad, iPhone, iPod touch e Safari sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos
Estados Unidos da América e noutros paises.

¢ |OS é uma marca comercial ou marca registada da Cisco nos EUA e noutros paises e é utilizada sob licencga.
® Android e Google Chrome sdo marcas comerciais da Google LLC.

® Adobe, Acrobat, Flash Player e Reader sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Adobe
Systems Inc. nos Estados Unidos da América e/ou noutros paises.

® Alguns tipos de letra utilizados no menu do ecra sao tipos de letra bitmap da Ricoh, que sdo produzidos e
comercializados pela Ricoh Company, Ltd.

® Todos os restantes nomes, nomes de empresa e nomes de produto mencionados neste manual sdo marcas
comerciais ou marcas registadas dos respetivos proprietarios.
Tenha em atengdo que os simbolos ® e ™ nao sdo utilizados neste manual.

B Informagoes de software sobre este produto

Este produto possui o seguinte software:

(1) o software desenvolvido de forma independente pela ou para a Panasonic Connect Co., Ltd.,

(2) o software de propriedade de terceiros e licenciado para a Panasonic Connect Co., Ltd.,

(3) o software licenciado sob a GNU General Public License, Verséo 2.0 (GPL V2.0),

(4) o software licenciado sob a GNU LESSER General Public License, Versédo 2.1 (LGPL V2.1), e/ou
(5) software de cédigo aberto que nao seja o software licenciado sob a GPL V2.0 e/ou LGPL V2.1.

O software classificado como (3) - (5) é distribuido com expectativas de que seja util, mas SEM QUALQUER
GARANTIA, mesmo sem a garantia implicita de COMERCIALIZACAO ou ADEQUACAO A UMA DETERMINADA
FINALIDADE.

Durante pelo menos trés (3) anos apds a entrega deste produto, a Panasonic Connect Co., Ltd. fornecera a
qualquer terceiro que nos contacte as informacdes de contacto fornecidas abaixo, por uma taxa ndo superior ao
nosso custo de distribuicdo do cédigo-fonte do desempenho fisico, uma cépia completa digital do codigo fonte
correspondente ao abrigo da pela GPL V2.0, LGPL V2.1 ou as outras licengas com obrigagéo de o fazer, bem
como o respetivo aviso de direitos de autor.

Informacgdes de contacto: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
O Presenter Light utiliza os seguintes programas de software.
Uma parte deste software é baseada parcialmente no trabalho do Independent JPEG Group.

B llustragdes nestas instrugoes de operagao

® As ilustragdes do projetor, ecra do menu (OSD) e outras pecas podem diferir do produto real.

® As ilustragcdes apresentadas no ecra do computador podem variar dependendo do tipo de computador e
sistema operativo.

® Ailustragdes do projetor com o cabo de alimentagao ligado sdo meros exemplos. A forma do cabo de
alimentacgao fornecido depende do pais onde o produto for adquirido.

B Paginas de referéncia

® As paginas de referéncia neste manual sdo indicadas como: (® pagina 00).

® As referéncias as "Instrugdes de Utilizacdo - Manual Funcional" sao indicadas utilizando os respetivos titulos
como "XXXX" (# Instrugbes de Utilizagcao - Manual Funcional).
Para transferir as "Instrugbes de Utilizagcao - Manual Funcional" (PDF), visite o nosso website
(https://panasonic.net/cns/projector/).
Para ler as "Instru¢des de Utilizagao - Manual Funcional" (PDF), o Adobe® Acrobat® Reader® deve estar instalado.

B Termo
® Neste manual, o acessorio "Unidade de controlo remoto sem fios/com fios" é designado de "Controlo remoto".
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Precaucgodes de utilizagao

Precaucoes de utilizacao
Utilizaca istad I

O produto destina-se a ser utilizado para projetar sinais de imagens estaticas/em movimento de equipamento de
video e computadores para um ecra.

® Ao transportar o projetor, segure-o firmemente pela parte inferior e evite o excesso de vibragéo e impactos.
Podem danificar os componentes internos e resultar em avarias.
® No transporte o projetor com os pés ajustaveis esticados. Tal pode danificar os pés ajustaveis.

® Ndo mova nem transporte o projetor com o médulo sem fios (Modelo N.°: AJ-WM50E) dos acessérios opcionais
ligado. Tal pode danificar o modulo sem fios.

B Nao instale o projetor no exterior.
O projetor destina-se apenas a uma utilizagédo no interior.

B N3ao utilize sob as seguintes condigoes.

® | ocais onde ha vibragéo e impactos, tal como num automdével ou veiculo: Podem danificar os componentes
internos e resultar em avarias.

® | ocalizagdo perto do mar ou onde possa haver presenca de gas corrosivo: o projetor pode cair devido a
corrosao. Além disso, o incumprimento desta recomendagao pode encurtar a vida util dos componentes e
resultar numa avaria.

® Perto da saida de um ar condicionado: dependendo das condigbes de utilizagao, o ecra pode flutuar em raros
casos devido ao ar aquecido da abertura de saida de ar ou o ar quente ou arrefecido. Certifique-se de que a
saida do projetor ou outro equipamento ou do ar do ar condicionado n&o sopra em diregéo a frente do projetor.

® [ ocais com variagdes bruscas de temperatura como luzes préximas (lampadas de estudio): Tal pode reduzir
a duragéo da fonte de luz ou resultar em deformacgéo do invélucro externo devido ao calor, o que pode causar
avaria. Certifique-se de que cumpre a amplitude térmica de funcionamento do projetor.

® Perto de linhas de alta-tensdo ou motores: podem interferir com o funcionamento do projetor.

B Solicite os trabalhos de instalagao, por exemplo, instalagao no teto, etc., a um técnico
qualificado ou ao concessionario.

Para garantir a seguranga e o bom desempenho do projetor, solicite a instalagdo a um técnico especializado ou
ao concessionario se pretender instalar o projetor num teto ou noutra posi¢ao elevada.

B Solicite a instalagao dos cabos para uma ligagao DIGITAL LINK a um técnico
especializado ou ao concessionario.
(n&o disponivel para PT-VMZ40)

A imagem e o som podem ser perturbados se as caracteristicas de transmissao dos cabos forem prejudicadas
por uma instalagao incorreta.

B O projetor podera nao funcionar corretamente na presenga de ondas de radio fortes
de alguma estacao de emissao de radio.

(n&o disponivel para PT-VMZ40)

Se existir alguma instalagdo ou equipamento que emita ondas de radio fortes perto do local onde pretende

instalar o projetor, escolha outra localizacao que fique suficientemente afastada da fonte de ondas de radio.

Alternativamente, proteja o cabo de LAN que ligar ao terminal <DIGITAL LINK/LAN> com folha de metal ou tubo

de metal que fique ligado a terra nas duas extremidades.

B Ajuste da focagem

A lente de projecgéo é afete}da em termos térmicos pela luz da fonte de luz, tornando o foco instavel no periodo
apos ligar a alimentagao. E recomendado que as imagens sejam projetadas continuamente durante pelo menos
30 minutos antes do ajuste do foco.
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B Nao instale o projetor em elevagoes 2 700 m (8 858') ou superiores acima do nivel do mar.

B N3ao utilize o projetor num local onde a temperatura ambiente ultrapasse os 45 °C
(113 °F).

Utilizar o projetor num local onde a altitude ou a temperatura ambiente seja demasiado elevada pode encurtar a

vida util dos componentes ou resultar em avarias.

Quando o médulo sem fios opcional (Modelo N.°: AJ-WM50E) esté instalado, nao utilize o projetor num local com

uma temperatura ambiente superior a 40 °C (104 °F).

M E possivel projetar em 360°.

360° _ \ 360°

360° verticalmente 360° horizontalmente 360° inclinado
(combinacgéo de vertical e horizontal)

B Cuidados na instalagao do projetor

® Utilize os pés ajustaveis apenas se instalar o projetor no chdo e para ajustar o &ngulo. Utiliza-los para outros
fins pode danificar o projetor.

® Ao instalar o projetor com um método diferente da instalagéo no chéo utilizando os pés ajustaveis ou a
instalagao no teto utilizando o suporte de montagem no teto, utilize os quatro orificios para parafuso para
montagem no teto (como mostrado na figura) para fixar o projetor.
Neste caso, certifique-se de que nao fica qualquer folga entre os orificios roscados destinados ao suporte de
montagem no teto no fundo do projetor e a superficie onde o instalar, utilizando espagadores (metalicos) entre
ambos.

e Utilize uma chave de parafusos dinamométrica ou uma chave de Allen dinamométrica para apertar os parafusos
de fixacdo com os binarios de aperto especificados. Nao utilize chaves de parafusos elétricas ou de impacto.
(Diametro do parafuso: M4, Profundidade de penetragdo no projetor: 8 mm (5/16"), binario: 1,25 + 0,2 N-m)

Orificios roscados

/\ L, . ., .
para o suporte de > = ¥ Pés ajustaveis
© “ {‘

montagem no teto
(M4)

Posicoes dos orificios roscados para o
suporte de montagem no teto e pés ajustaveis

® Ndo empilhe os projetores em cima uns dos outros.

® N&o utilize o projetor apoiando-o pela parte superior.

® Nao tape as aberturas de ventilagdo (entrada e saida) do projetor.

® Impeca o sopro direto do ar quente e frio do sistema de ar condicionado para as aberturas de ventilagao
(entrada e saida) do projetor.
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ou mais 500 mm ou mais 1 000 mm
(19-11/16") (39-3/8")

i i

- |
O @

ou mais 500 mm
(19-11/16")
|

ou mais 200 mm
(7-7/8")

® Nao instale o projetor num espaco confinado.
Ao instalar o projetor num espago confinado, fornega ar condicionado ou ventilagdo em separado. Pode haver
acumulacéo de ar de saida quando a ventilagéo n&o é suficiente, acionando o circuito de protegéo do projetor.

® A Panasonic Connect Co., Ltd. ndo assume qualquer responsabilidade por quaisquer danos no produto
causados por escolha incorreta do local de instalagdo do projetor, mesmo que o periodo da garantia do produto
ainda nao tenha terminado.

b

Ao utilizar este produto, tome medidas de precaugéo contra os seguintes incidentes.
® Fuga de informagdes pessoais através deste produto

® Operagao nao autorizada deste produto por uma entidade externa maliciosa

® |nterferéncia ou paragem deste produto por uma entidade externa maliciosa

Tome medidas de seguranca suficientes.

® Faga com que a sua palavra-passe seja o mais dificil de adivinhar possivel.

® Mude a palavra-passe periodicamente.
A palavra-passe pode ser definida no menu [SEGURANCA] — [ALTERAR SENHA].

® A Panasonic Connect Co., Ltd. ou respetivas empresas associadas nunca irdo solicitar a sua palavra-passe
diretamente. Nao divulgue a sua palavra-passe caso receba essas perguntas.

® Arede de ligagao deve estar protegida por firewall, etc.

® Defina uma palavra-passe para o controlo Web funcionar corretamente e restrinja o acesso dos utilizadores.
A palavra-passe para a funcdo de controlo Web pode ser definida na pagina [Change password] do ecra do
controlo Web.

B Seguranga quando utilizar o produto de LAN sem fios

A vantagem de uma LAN sem fios é a possibilidade de transferéncia de informagéo entre um computador ou
outro equipamento semelhante e um ponto de acesso sem fios através de ondas de radio, em vez de utilizar um
cabo de LAN, se estiver dentro do alcance das transmissdes de radio.

Por outro lado, uma vez que as ondas de radio podem atravessar obstaculos (como uma parede) e estéo
acessiveis em qualquer sitio dentro de um determinado alcance, é possivel que os problemas seguintes ocorram
se a segurangca for insuficiente.

® Os dados transmitidos podem ser intercetados
Uma entidade externa maliciosa pode intercetar as ondas de radio e monitorizar os dados transmitidos.

- Informagéo pessoal como identificacdo, palavra-passe ou nimero de cartao de crédito
- Conteudo de uma mensagem de e-mail
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® Acesso ilegal
Uma pessoa com mas intengdes pode aceder a sua rede pessoal ou empresarial sem autorizagéo e executar
os seguintes tipos de agdes.
- Obter informagéo pessoal e/ou secreta (fuga de informagéo)
- Propagar informagéo falsa fazendo-se passar por outra pessoa (burla)
- Substituir comunicagdes intercetadas e emitir dados falsos (violagéo)
- Propagar software nocivo, como um virus informatico, e bloquear os seus dados e/ou sistema (bloqueio do
sistema)

Uma vez que a maior parte dos pontos de acesso e adaptadores de LAN sem fios estdo equipados com
funcionalidades de seguranca que abordam estes problemas, é possivel reduzir a possibilidade de ocorréncia
destes problemas durante a utilizagdo deste produto se forem utilizadas as definicdes de segurancga apropriadas
para o dispositivo de LAN sem fios.

Alguns dispositivos de LAN sem fios podem ainda n&o estar configurados em termos de seguranga quando
sdo comprados. Para reduzir a possibilidade de ocorréncia destes problemas de seguranga, ndo se esqueca
de configurar todas as definigbes relacionadas com a seguranga de acordo com as instrugdes de utilizagao
fornecidas com cada dispositivo de LAN sem fios antes de utilizar um dispositivo de LAN sem fios.

Dependendo das especificagbes da LAN sem fios, uma pessoa com mas intengdes podera violar as definicbes
de seguranca através de meios especiais.

A Panasonic Connect Co., Ltd. solicita a todos os seus clientes que compreendam o risco associado a utilizagédo
deste produto se as definigbes de seguranca nao forem bem configuradas e informa que a configuragéo das
definicdes de segurancga deve ser efetuada segundos os critérios do cliente e é da responsabilidade deste.

Nof | lizagao d ligaga i

A funcao de ligagdo sem fios do projetor utiliza ondas de radio na banda de 2,4 GHz.

N&o é necessaria uma licenca de estagao de radio, mas certifique-se de que Ié e compreende totalmente os
seguintes pontos antes da utilizagao.

O madulo sem fios (Modelo N.°: AJ-WM50E) dos acessorios opcionais deve ser instalado quando pretender
utilizar a fungéo LAN sem fios deste projetor.

B N3ao utilize perto de outro equipamento sem fios.

O seguinte equipamento pode utilizar ondas de radio na mesma banda do projetor.

Quando o projetor é utilizado perto destes dispositivos, a interferéncia de ondas de radio pode impossibilitar a
comunicagao ou a velocidade da comunicacao pode ficar mais lenta.

® Fornos de micro-ondas, etc.

® Equipamento industrial, quimico e médico, etc.

® Estacdes de radio no local para identificar objetos moéveis como os utilizados em linhas de produgéo, etc.

® EstacOes de radio de baixa poténcia designadas

B Evite utilizar um telemovel, televisor ou radio tanto quanto possivel perto do projetor.

Um telemdvel, televisor ou radio utiliza ondas de radio numa banda diferente da que o projetor utiliza, pelo

que nao existe perturbagdo da comunicagao na LAN sem fios e no envio e na recegao em tais dispositivos. No

entanto, as ondas de radio do projetor podem provocar ruido nos sinais de audio ou video.

B As ondas de radio da comunicag¢ao sem fios nao conseguem penetrar reforgos em
aco, metal, betao, etc.

A comunicacgao é possivel através de paredes e pisos feitos de materiais como madeira e vidro (exceto vidro com

rede de a¢o), mas nao através de paredes e pisos feitos de reforgos em ago, metal, betao, etc.

B Evite utilizar o projetor em localizagdes propicias a eletricidade estatica.

Se o projetor for utilizado numa localizagéo propicia a eletricidade estéatica, pode haver perda de ligacao de LAN
sem fios ou com fios.

Se a eletricidade estatica ou ruido impossibilitar o estabelecimento de uma ligacdo com a LAN, retire a ficha da
tomada depois de desligar o projetor, elimine a fonte de eletricidade estatica ou ruido e desligue o projetor.
B Utilizar o projetor fora do pais

Note que dependendo dos paises ou regides, ha restricdes nos canais e frequéncias nos quais pode utilizar a
LAN sem fios.

14 - PORTUGUES



Precaucgodes de utilizagao

O projetor suporta o seguinte software. Para mais informagées ou transferir o software, visite 0 nosso website

(https://panasonic.net/cns/projector/).

® Logo Transfer Software
Esta aplicagao permite transferir uma imagem original para o projetor, como um logétipo de empresa para
apresentar no inicio das projecdes.

® Multi Monitoring & Control Software
Esta aplicacdo monitoriza e controla varios aparelhos de apresentacao (projetor ou ecra plano) que estejam
ligados numa intranet.

® Software de Aviso Precoce
Este software plug-in monitoriza o estado dos dispositivos de apresentagao e dos respetivos periféricos numa
intranet e emite notificacdes quando deteta anomalias ou sinais de possiveis anomalias nos equipamentos.
O "Software de Aviso Precoce" esta pré-instalado no "Multi Monitoring & Control Software". Para utilizar a
fungao de aviso precoce deste software plug-in, instale o "Multi Monitoring & Control Software" no PC que
pretende utilizar. Se ativar a fungdo de aviso precoce, sera avisado acerca dos tempos aproximados para
as substituicdes de consumiveis dos dispositivos de apresentagao, para as limpezas das varias pegas dos
dispositivos de apresentacéo e para as substituicdes de componentes dos dispositivos de apresentacéo, o que
Ihe permite planear a manutengao com antecedéncia.
A funcao de aviso precoce pode ser utilizada gratuitamente durante 90 dias apds a instalagdo do "Multi
Monitoring & Control Software" num PC e permite o registo de até 2048 dispositivos de apresentagéo. Para
continuar a utilizar apés o periodo de 90 dias, é necessario comprar a licenga do "Software de Aviso Precoce"
(Série ET-SWA100) e efetuar a ativagdo. O numero de dispositivos de apresentagdo que podem ser registados
para monitorizagdo depende do tipo de licenga. Para saber mais, consulte as Instrugdes de Utilizagao do "Multi
Monitoring & Control Software".

® Presenter Light Software
Este software de aplicagdo compativel com computadores Windows transmite o ecra do computador ao projetor
por LAN com ou sem fios.

® Wireless Projector
Esta aplicagao para iOS/Android serve para projetar ficheiros, como PDF ou imagens, através de transmissao
para o projetor pela LAN sem fios.

Ao armazenar o projetor, mantenha-o num espago seco.

Se pretender eliminar o produto, contacte as suas autoridades locais ou o concessionario e pergunte qual é o
método de eliminacao correto. Em seguida, encaminhe o produto para eliminagdo sem o desmontar.

~

B Obter uma boa qualidade de imagem

Para ver uma imagem de boa qualidade com um contraste superior, deve preparar um ambiente adequado.
Feche as cortinas ou persianas das janelas e apague as luzes que estiverem perto do ecra de projecao, para
evitar que a luz do exterior ou de lampadas interiores ofusque o ecra de projecao.

B Lente de projecao
® Nao toque na superficie da lente de projegcdo com as maos nuas.

Se a superficie da lente de projecgéo ficar suja com dedadas ou outra coisa, isto sera ampliado e projetado no
ecra.

E recomendado colocar a tampa da lente fornecida na lente de projecéo quando ndo utilizar o projetor.

® Ndo limpe a lente quando o equipamento estiver a funcionar. ON \‘\\ I I{,
A limpeza da lente durante o funcionamento pode fazer com que objectos estranhos /:
figuem colados na lente e causem danos na superficie da lente. =~

Indicado no projetor
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B Painel LCD

O painel LCD é um componente de precisdo. Note que, em raros casos, 0s pixéis podem estar em falta ou
sempre acesos. Note que esse fendmeno nao indica avaria.

Se forem projetadas imagens estaticas por muito tempo, uma imagem residual pode permanecer no painel
LCD. Neste caso, projete o ecra todo branco durante mais de uma hora. Note que a imagem residual pode nao
desaparecer.

B Pecas oticas

Quando a temperatura ambiente de funcionamento € elevada ou em ambientes nos quais ha uma grande
presencga de po6, fumo de cigarro, etc., o ciclo de substituicdo do painel LCD, das placas de polarizagao e outras
pecas oOticas pode ser ainda mais reduzido mesmo se o projetor for utilizado menos de um ano. Consulte o seu
distribuidor para obter informagdes.

B Fonte de luz

® Afonte de luz do projetor utiliza lasers e possui as seguintes caracteristicas.

® Aluminancia da fonte de luz pode diminuir em fungéo da temperatura ambiente em que o projetor esteja a
funcionar.
Quanto maior for a temperatura, menor sera a luminancia da fonte de luz.

® A luminancia da fonte de luz diminui ao longo do tempo de utilizago.
Se a luminosidade diminuir significativamente e a fonte de luz n&o ligar, solicite uma limpeza do interior do
projetor ou a substituicdo da unidade da fonte de luz ao concessionario.

B Ligagoes ao computador e a dispositivos externos

Quando ligar o projetor a um computador ou outro dispositivo externo, leia atentamente as instrugées deste
manual relativas a utilizacdo de cabos de alimentacéo e cabos blindados.
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Certifique-se de que os seguintes acessorios sdo fornecidos com o projetor. Os numeros entre < > mostram o
numero de acessorios.

Unidade de controlo remoto sem fios <1> Pilhas AAA/R03 ou AAA/LR0O3 <2>
(N2QAYA000204)

(Para a unidade de controlo remoto)

Tampa da lente <1>
(TKKL5573-1)

Cabo de alimentagao

(1JP2VMZ50)
(2JP2VMZ50) (Colocada no projetor no momento da compra)
Cordéao <1>
(1AA2SRZ0013A-)
(para tampa da lente)
Atencao

® Depois de desembalar o projetor, elimine a protecao do cabo de alimentacdo e o material de embalagem devidamente.
® N3ao utilize o cabo de alimentacéo fornecido para dispositivos que n&o este projetor.

® Relativamente a acessorios em falta, contacte o seu distribuidor.

® Guarde as pegas pequenas devidamente e mantenha-as afastadas de criangas pequenas.

Nota

® Os numeros de modelo dos acessorios estéo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.
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Acessori .

Opcoes Modelo N.°

ET-PKL100H (para tetos altos), ET-PKL100S (para tetos baixos),
ET-PKV400B (Suporte de Montagem do Projetor)

Suporte de Montagem no Teto

Unidade de Filtro de Substituicdo ET-RFV500
Caixa de Interface Digital™ ET-YFB100G
Comutador DIGITAL LINK'™ ET-YFB200G

Software de Aviso Precoce
(Licenga basicalLicenca de 3 anos)

Modulo sem fios AJ-WM50E

*1 nao disponivel para PT-VMZ40.
*2 0O sufixo do Modelo N.° depende do tipo de licenga.

Nota

Série ET-SWA1007

® O modulo sem fios opcional (Modelo N.°: AJ-WM50E) deve ser utilizado dentro do intervalo de temperatura ambiente de
0 °C (32 °F) e 40 °C (104 °F) quando ligado ao projetor.
® Os numeros de modelo dos acessorios opcionais estédo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.
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Ligar/desligar o projetor

Antes de ligar o projetor, certifique-se de que todos os outros dispositivos estejam conectados corretamente.
Remova a tampa da lente antecipadamente.

I
O/l INPUT SELECT SHUTTER

VOL+

©
7

/)

3) 3)

1) Ligue o cabo de alimentagao ao projetor e fixe a tomada com os parafusos de fixagao.

2) Ligue aficha de alimentagdo a uma tomada.
® O indicador de alimentacdo <ON(G)/STANDBY (R)> acende/pisca e o projetor entrara no modo de suspenséo.

3) Prima o botio de alimentagao <)/ |>.
® O indicador de alimentacdo <ON(G)/STANDBY(R)> acende a verde e a imagem é projetada no ecrda em breve.
* Para saber mais, consulte o manual “Instrugdes de Utilizagdo — Manual Funcional”.

3)
SHUTTER

1) Prima o botao de alimentagio <d/|>.
e E apresentado o ecré de confirmacéo [A DESLIGAR].

2) Prima 4p para selecionar [SIM] e prima o botdo <ENTER>.
(Ou prima o botdo de alimentagio <d/|> novamente.)
® A projegao da imagem para e o indicador de alimentagdo <ON(G)/STANDBY(R)> acende a laranja.
(as ventoinhas continuam em funcionamento.)

3) Aguarde até o indicador de alimentagdo <ON(G)/STANDBY(R)> no projetor acender ou piscar a
vermelho.
® O projetor entra no modo de suspenséo quando o indicador de alimentagcdo <ON(G)/STANDBY(R)>
acender ou piscar a vermelho.

4) Retire a ficha do cabo de alimentagdo da tomada.
* Para saber mais, consulte o manual “Instrugdes de Utilizagdo — Manual Funcional”.
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Eliminagao de Equipamentos Usados e Baterias
Apenas para a Unidao Europeia e paises com sistemas de reciclagem

Estes simbolos nos produtos, embalagens, e/ou documentos que os acompanham indicam que

os produtos elétricos e eletronicos e as baterias usados ndo podem ser misturados com os

residuos urbanos indiferenciados. Para um tratamento adequado, reutilizacéo e reciclagem de

produtos e baterias usados, solicitamos que os coloque em pontos de recolha proprios, em
B conformidade com a respetiva legislagédo nacional.

Ao eliminar estes produtos corretamente estara a ajudar a poupar recursos valiosos e a prevenir

quaisquer potenciais efeitos negativos sobre o ambiente e a saide humana.

Para mais informagdes acerca da recolha e reciclagem, por favor contacte a sua autarquia

local. De acordo com a legislagdo nacional podem ser aplicadas contraordenagdes pela

eliminacao incorreta destes residuos.

Nota para o simbolo da bateria (simbolo na parte inferior)
Este simbolo pode ser utilizado conjuntamente com um simbolo quimico. Neste caso estara
em conformidade com o estabelecido na Diretiva referente aos produtos quimicos em causa.

Panasonic Connect Co., Ltd.

Web Site: https://panasonic.net/cns/projector/
© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022 W0119JG3042 -PT
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